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Verwaltungsabkommen
zur Regelung des Verfahrens bei der Abgeltung von Schiden gemiB Artikel VIII des Abkommens zwi-
schen den Parteien des Nordatlantikvertrages vom 19. Junj 1851 iber die Rechisstellung ihrer Truppen
[(NATO-Truppenstatut — NTS) in Verbindung mit Artikel 41 des Zusatzabkommens zum NTS (ZA) so-
wie bei der Geltendmachung von Forderungen gemill Artikel 41 Abs, 9 des Zusatzabkommens

Teil A
Allgemeine Bestimmungen

1. In diesem Verwaltungsabkommen bedeutet der Ausdruck

a) ,Veriragspartei®: Die Vertragsparieien des Abkom-
mens zwischen den Parieien des

Eingang des Antrags mit. In der Mitteilung sind das
Aktenzeichen der deutschen Behdrde, Name und An-
schrift des Anlragsiellers, eine kurze Schilderung des
Vorfalls unter Angabe von Zeil und Ort, At und Um-
fang des Schadens, der geforderie (vorldufige) Ent-
schédigungsbeirag, die Namen der beteiliglen Mitglie-

Nordatlantikvertrages  iiber  die der oder der zivilen Bediensieten der Truppe sowie ge-

Rechtsstellung  ihrer Truppen — gebenenfalls die beteiligle Einheit zu ~ vermerken

NATO-Truppenstatut — [NTS); {Formblatt B 1/1). Die Mitleilung ist in zweifacher Aus.
b) .Entsendestaat*: ¥Xanada; fertigung zu Gbersenden.

Die Truppe und/oder das zivile Ge-
folge {im Sinne des Artikels 1 Abs,
1 a und b NTS) des Entsendestaats.
2, a) Zustindige kanadische Dienststelle ist

+Canadian Claims Office (Germany)"

— nachstehend .kanadische Dienststelle*” genannt —

das sich bei AJAG, CFB Europe, Canadian Forces, Post

Office 5000, 763 Lahr/Schwarzwald, befindet.

Im Interesse einer beschleunigten Abwickiung be-

stimmter Schadensfélle, die im Verlauf von Mandvern

oder Ubungen eintreten, wird die Truppe von Zeil zu

Zeit sogenannte , Claims Reporting Officers” ernennen.

Die kanadische Dienstsielle wird die deutsche Behdrde

jeweils iiber die Emennung, Amtsdauer und Befugnisse

der Claims Reporting Officers unterrichten,

3, Zustindige deutsche Behdrden sind die Behérden der Ver-

teidigungslastenverwaltung (nachsiehend ,deutsche Be-

horde” genannt).

4. Die kanadisthe Dienststelle und die deutschen Behérden
filhren den Schriftwechsel, soweit im folgenden nichts an-
deres vorgesehen ist, ummittelbar miteinander. :

5, Die deutsche Behdrde ist zusténdig fiir die Entgegennahme
der Entschadigungsantrdge nach Artikel VIII Abs. 5, 6 und
7 NTS.

¢ ,Truppe":

2

™.

gemiB Artikel VIII Abs. 5 NT5

Mitteilung fiber den Antrag
7. a) Mit Ausnahme der Antrdge, die nach Abschnitt 111 die-
ses Abkommens behandelt werden, leilt die deutsclhe
Behérde der kanadischen Dienststelle so bald als mbg-
lich, sptestens jedoch innerhalb von zwei Wochen, den

Falls die deuische Behéirde wvon der kanadischen
Dienststelle iber die Ernennung eines Clajms Reporting
Officers unterrichtet worden ist, ist die Mitteilung iiber
den Entschédigungsantrag nicht der kanadischen
Dienststelle, sondern dem Claims Reporting Officer
wihrend der Dauer seiner Tatigkeit und fiir das Mano-
ver, fiir das er ernannt worden ist, zu iibersenden. Die
Mitteilung der deutschen Behérde iiber einen Entscha-
digungsantrag an den Claims Reporting Officer gilt als
Miiteilung an die kanadische Dienststelle.

b

Erteilung der Bescheinigung

. Wird der Entschddigungsanspruch darauf gestiitzt, daB der

Schaden )

a) durch eine Handiung oder Unterlassung eines Mitglieds
oder durch eine andere Handlung oder Unterlassung, fiir
welche die Truppe rechtlich verantwortlich ist und/oder

b} im Zusammenhang mit der Benutzung eines Fahrzeugs
der Truppe verursacht worden sei,

so0 beantragt die deutsche Behdrde gleichzeitiy mit der
Mitteilung nack Nummer 7 bei der kanadischen Dienst-
stelle die Erteilung einer Bescheinigung, und zwar im Falle
a dariiber, ob die Handlung oder Unterlassung in Ausiibung
des Dienstes begangen worden ist oder nicht und im Falle
b dariiber, ob die Benutzung befugt oder unbefugt war,

Sollte_ein solcher Entschidigungsantrag unmittelbar bel | o peantragt die deutsche Behérde gemil Nummer 8 die Er-
. einer Dienststelle der Truppe eingereicht werden, so leitet teilung einer Bescheinigung, sc priift die kanadische
die kanadische Dienststelle den Antrag an die deutsche Dienststelle in den Fallen der Nummer Ba, ob die Handlung
Behorde’ weiter und unterrichtet den Antragsteller ent- oder Unterlassung in Ausibung des Diensles begangen
sprechend. worden ist oder nicht und in den Fillen der Nummer 8b
6. Antrdge, die den Anspruch eines Mitglieds der Truppe cder - zusétzlich, ob die Benutzung des Fahrzeugs der Truppe be-
" elnes Angehbrigen eines solchen Mitglieds aus Handlun- fugt oder unbefugt war, und stellt dann je nach dem Er-
gen oder Unterlassungen anderer Mitglieder der Truppe gebnis dieser Prifung eine positive oder negative Be-

oder aus anderen Handlungern, Unterlassungen oder Bege- scheinigung aus. . :
benheiten, fiir welche die Truppe rechtlich verantwortlich Die Bescheinigung {ibersendel sie der deutschen Behérde
ist, zum Gegenstand haben, werden nach Mafigabe folgen- so bald als moglich, spitestens jedoch innerhalb von 42
.der Unterabskitze behandelt: Tagen nach Eingang der Mitteilung tiber den Antrag. Wird
) Antrage, die einen Anspruch eines Mitglieds der Truppe eine positive Bescheinigung erteilt, so iibersendet die ka-
betreffen, bearbeitet die deutsche Behdrde nicht. Solite nadische Dienststelle gleichzeitig alle verfiigbaren Infor-
ein solcher Antrag bei der deutschen Behdrde einge- mationen und Beweismittel, soweit dies nach den ein-
hen, so leitet sie ihn unter entsprechender Bgnachrich— schligigen Vorschriften des Entsendestaats zulassig ist,
tigung des Antragstellers an die kanadische Dienststelle Bescheinigt die kanadische Dienststelle im Falle b der
weiter, Nummer 8, dab die Benutzung des Fahrzeugs unbefugt war
b) Antrige, die einen Anspruch eines Angehdrigen eines {das s.chlieﬁl Fille ein, in denen daleahrzegg von der ge-
Mitglieds der Truppe betreffen, werden von der deut- nehmnglen 'Fa]}rstrecke abgew}ch'en ist), 50 ubersgndgt die
schen Behorde nach Teil B Abschnitt I hbearbeitet. kanadxsqhe Dienstsielle E}lle‘ln 1hrem_Be5_1tz hefindlichen
Wiinscht jedoch ein solcher Angehériger nicht, dab sein Informationen und Beweismittel, damit die deutsche Be-
Antrag in diesem Verfahren behandelt wird, und besteht horde feststlellep kann, ob die Truppe troizdem r_ec‘i‘l_lthdl
er auf einer Abgeltung des Schadens nach dem kapadi- vera.ntworthch ist. :Ist die Ubersr_end!_.mg Qer Beschemlgupg
schen Recht, so lbernimmi die kanadische DiensItstelle Sow1ehder Inflorma‘_ucla:: und ]?g\ivlelsnutte.%)ltnnde_rhal]{b de;.l"'r;st
i i equlierung des Schadensfalles. ausnahmswelse nic moglich, 50 g1 le anadiscne
die Bearbeitung und Reg rend Dienststelle der deuischen Behorde davon durch eine Zwi-

Teil B schennachricht Kenntnis.
F 10. Die kanadische Diensistelle teilt der deutschen Behérde
Abgeltung von Schiden das kanadische Aktenzeichen mit, das der Entschadi-
Abschnitt I gungsanirag erhalten hat. Die Akten werden das Vorzei-
Allgemeines Verfahren bei Antrigen auf Entschidigung chen .CDN" tragen. N

i1. Mit Ausnahme der Fille, in denen eine Beteiligung der

Truppe oder eines ihrer zivilen Bediensteten oder eines
ihrer Land-, Wasser- oder Luftfahrzeuge an dem schédi-
genden Ereignis nicht fesigestellt werden kann, darf die
kanadische Dienststelle die Erteilung einer Bescheinigung
nicht mit der Begriindung ablehnen, daB nach ihrer Auf-
fassung der Schaden nicht durch die Handlung oder Unter-
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lassung der Truppe oder eines ihrer zivilen Bediensteten -

verursacht oder verschuldet worden sei eder daB die
Truppe fiir eine Begebenheit rechtlich nicht verantwortlich
sei; sie darf die Bescheinigung ferner nicht mit der Be-
grindung ablehnen, der Antrag sei verspatet gestelll wor-
den.

Durch die Erteilung einer positiven Bescheinigung greift
die kanadische Dienstsielle weder der Entscheidung der
Frage vor, ob zwischen der betreffenden Handlung oder
Unteriassung und dem Schaden ein urséchlicher Zusam-
menhang bestehi, noch gibt sie zu erkennen, daB sie eine
Haftung der Truppe wegen des angeblichen Schadens fiir
gegeben erachtel; diese Bescheinigung greift auch nichi
der Entscheidung der Frage vor, ob der geltend gemachte
Anspruch begrindet ist.

Hat die deutsche Behérde begriindete Bedenken gegen den
Inhalt einer negativen Bescheinigung oder gegen die Fest-
stellung der kanadischen Dienstsielic, daB ihres Erachlens
keine Beteiligung (Nummer 11) vorliege, oder-ergeben sich
itm Laufe des weiteren Verfahrens solche Bedenken, so wird
die kanadische Dienststelle auf Ersuchen der deutschen
Behorde die Bescheinigung oder Stellungnahme unter Be-
ricksichtigung der vorgebrachten Griinde iiberprifen.

Kann ein Einvernehmen zwischen der deutschen Behorde

. und der kanadischen Dienststelle nicht hergestellt werden,

berichtet die deutsche Bebérde der ihr iibergeordneten
landesbehérde, die erforderlichenfalls Verhandlungen mit
der kanadischen Dienststelle aufnimmt; wenn diese erfolg-
los bleiben, unterbreitet die zustidndige oberste Landesbe-
horde die Angelegenheit zur weiteren Behandlung dem
Bundesministerium der Finanzen. Soweit erforderiich, legt
dieses die Streitfrage dem Schiedsrichter vor (Artikel VIII
Abs. B NTS).

Erteilt die kanadische Dienststelle eine Bescheinigung da-
hin, daB eine Handlung oder Unterlassung nicht in Aus-
Ubung des Dienstes begangen worden ist bzw. daB die Be-
nutzung des Fahrzeugs der Truppe unbefugt war, so teilt sie
der deutschen Behbrde gleichzeitig mit, ob sie bereit ist, die
Gewéhrung einer Entschadigung nach Artikel VIII Abs. 6
oder 7 NTS in Erwédgung zu ziehen. Der Frage, ob die
Truppe auch im Falle der unbefugien Benutzung des Fahr-
zeugs rechtlich verantwortlich ist, wird dadurch nicht vor-
gegriffen,

Unbeschadet des Verfahrens nach Nummer 12 setzt die
deutsche Behorde den Antragsteller davon in Kenntnis, daB
die kanadische Dienststelle eine solche Bescheinigung er-
teilt hat, und teilt ihm mit, ob die kanadische Dienststelle
bereit ist, die Gewiihrung einer ex gratia-Zahlung in Erwa-
gung zu ziehen.

Ist die kanadische Dienststelle bereit, eine solche Zahlung
an den Antragsteller in Erwédgung zu zieben und ist dieser
damit einverstanden, daB sein Antrag nach Artikel V]II
Abs. 6 oder 7 NTS behandelt wird, so richtet sich das wei-
tere Verfahren nach Abschnitt IV.

Einer Bescheinigung bedarf es nicht, wenn es sich ym Ma-
ndver- und Ubungsschiden handelt, es sei denn, dafl es sich
um Schiéden handelt, die-durch den Betrieb von Flugzeugen
der Truppe verursacht worden sind.

Einer Bescheinigung bedarf es ferner nicht in den Fillen,
in denen nach Fihlungnahme mit den in Betracht kom-
menden Truppen der Vertragsparteien nicht festgestelit
werden kann, welche von ihnen fiir den Schaden verant-
wortlich ist (Artikel 41 Abs. 11 a ZA).

In Féllen, in denen eine Bescheinigung nicht zu erteilen ist,
bestatigt die kanadische Dienststelle der deutschen Behir-
de den Eingang der Mitleilung und itbersendet ibhr inner-
halb von 42 Tagen nach Eingang der Mitteilung alle ver-
fiigbaren Informationen und Beweismitiel, soweit dies nach
den einschligigen Vorschriften des Entsendestaats zuléssig
ist. Liegen die Informationen und Beweismittel noch nicht
vollstdndig vor, so teilt die kanadische Dienststelle dies der
deutschen Beh&rde innerbalb der genannten Frist mit und
iithersendet die Informationen und Beweismittel so bald als
mdglich. In den Fillen dieser Nummer darf die deutsche

Behorde einen Anspruch nur dann anerkennen und eine -

Entschéidigung nur dann zahlen, wenn iht die kanadische
Dienststelle entweder die Informationen und Beweismittel
ilbersandt hat, iber die die kanadische Dienststelle nach
AbschluB ihrer Ermittlungen gegebenenfalis verfigt, oder

ihr bestédtigt hat, daB keine derartigen Informationen und

Beweismittel zu erwarten sind.

16.
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Liegt einer der kanadischen Dienststelle gemdB Nummer 7
Zugegangenen Mitieilung {iber einen Antrag ein Schadens-
fall zugrunde, fiir den die Truppen einer anderen Vertrags-
partei (einschlieBlich der Bundeswehr) als verantwortlich
in Betracht kommen, 5o reicht die kanadische Dienststelle
die Mitleilung an .die deutsche Behiéizde unter Angabe né-
herer Einzelheilen zurick,

Entscheidung iiber den Antrag

Die deuische Behdrde fiihri alsbald nach Eingang des An-
frags und unabhingig von dem Eingang der Bescheinigung
sowie der von der kanadischen Dienstsielle zu iibersen-
denden Informationen und Beweismitiet ihre eigenen Er-
mittlungen mit Bezug auf den Antrag durch.

In Ausnahmefillen kann die deutsche Behdrde im beider-
seitigen Einvernehmen ihre Akten der kanadischen
Dienststelle zur Einsichtnahme tibersenden,

. Die deutsche Behorde wird einen Aunspruch nur anerkennen

und eine Entschiadigung nur gewdhren, wenn und soweit
der Anspruch nach Artikel 6 bis 9 des Gesetzes zum Nato-
Truppenstatut und zu den Zusatzvereinbarungen (AG) in
rechter Form und Frist — unbeschadet der Mioglichkeit
einer Wiedereinsetzung in den vorigen Stand — geltend
gemacht worden ist und sich nach dem Ergebnis der Er-
mittilungen unier Beriicksichtigung der von der kanadi-
schen Dienststelle iibersandien Informationen und Beweis-
mittel gemiB den Gesetzen und Bestimmungen des deut-
schen Rechis als begriindet erweist.

Teilt die kanadische Dienststelle der deutschen Behérde
mit, daB die Truppe in Erwigung ziehe, den Schaden in
Ubereinstimmung mit Absatz 2 des Unterzeichnungsproto-
kolls zu Artikel 4] ZA selbst zu beseitigen, so wird die
deutsche Behdrde einen geltend gemachten Anspruch nur
dann anerkennen und eine Entschédigung nur dann zahlen,
wenn.-nach Ablauf von zwei Monaten nach Eingang einer
solchen Mitteilung der kanadischen Dienststelle Abma-
chungen fiber-die Beseiligung des Schadens zwischen der
Truppe und dem Antragsieller nicht zur Zufriedenheit des
Letzteren getroffen worden sind oder wenn der Antrag-
steller der deutschen Behorde gegeniiber erklart, daB sei-
ner Auffassung nach der Schaden nicht oder nicht ord-
nungsgemiB beseitigt worden sei. Die deutsche Behorde
wird bei der Bemessung der Entschéidigung alle von der
Truppe ordnungsgemdB ausgefiihrten Arbeiten beriicksich-
tigen. .

Soweit fir die Behandlung eines Antrags eine Bescheini-
gung erforderlich ist, wird die deutsche Behirde, unbe-
schadet einer Entscheidung des Schiedsrichters nach Arti-
kel VIII Abs. 8 NTS, einen Anspruch nur anerkennen und -
eine Entschidigung nur gewéhren, wenn die Kanadische
Dienststelle eine Bescheinigung ausgestellt hat.

Unbeschadet einer Beteiligung des Vertreters des Finanz-
interesses in anderen Fillen wird die deutsche Behirde ihm,
soweit t{iber einen Anspruch einer Gemeinde, eines Ge-

-meindeverbandes oder eines Landes zu befinden ist, nach

Mabgabe der folgenden Grundsitze beteiligen:

a) Die deutsche Behdrde hat den Vertreter des Finanz-
interesses zu beteiligen, wenn sie einen 3000 DM iiber-
steigenden Anspruch anerkennen oder eine 3000 DM
iibersieigende Entschidigung gewéhren will.

b) Die Beteiligung soll den Vertreter des Finanzinieresses
in die Lage versetzen, seine Auffassung zu der von der
deutschen Behorde beabsichtigten Behandlung des
Schadensfalles in dem gleichen Umfang zum Ausdruck
zu bringen, wie wenn er Beteiligter im Sinne des § 56
BLG wire, Die deutsche Behérde hat den Vertreter des
Finanzinteresses daher insbesondere fiber den Inhalt
des Antrags, das Ergebnis ihrer Ermittlungen und die
Héhe der beabsichtigien Entschidigung zu unterrichten.

¢} Der Vertreter des Finanzinteresses teilt der deutischen

© Behérde mit, ob er der vorgesehenen Behandlung des
Schadensfalles zustimmt Die deutsche Behbrde wird
einen Anspruch nicht anerkennen und eine Entschidi-
gung nicht gewdhren, wenn und soweit der Vertreter
des Finanzinteresses Bedenken erhoben hat.

d) Kommt es nicht zu einer Einigung zwischen der deut-
schen Behirde und dem Vertreler des Finanzinteresses,
s0 legt die deutsche Behorde die Vorgénge ihrer {iber-
geordneten Dienststelle vor. Kann auch diese ein Ein-
vernehmen mit dem Vertreter des Finanzinteresses
nicht erzielen, so wird die Angelegenheit erforderli-
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chenfalls von der obersten Landesbehodrde dem Bundes-
minister der Finanzen unterbreitet.

Falis die kanadische Diensisielie an einem Schadensfall
ein ganz besonderes Interesse hat, so teilt sie dies dem
Verireter des Finanzinieresses unier Bezeichnung des
Schadensfalles und Angabe des Aktenzeichens der
deutschen Behorde mit. Nach Priifung des Schadensfal-
les {ibersendel der Vertreter des Finanzinteresses der
kanadischen Dienststelle einen Abdruck seiner beab-
sichtigten Stellungnahme (vgl. Unterabsatz ¢ und d).
Soweit erforderlich, kann der Schadensfall zwischen der
kanadischen Dienstsielle und dem Vertreter des Fi-
nanzinieresses erdriert werden, um eine Einigung zu
erleichtern. Wird eine Einigung zwischen ihnen mnicht

——

e

erziell, se wird der Vertreter des Finanzinteresses die -

Angelegenheit dem Bundesminister der Finanzen vorle-
gen. o :
Auszahlung der Entschiadigung

Hat die deutsche Behdrde einen Anspruch durch Mitteilung
einer EnischlieBung in vollem Umfang oder zum Teil aner- .
kannt oder dariiber eine rechtswirksame Vereinbarung ge-

schlossen, so zahlt sie die danach zahlbaren Betrdge un-

verziiglich aus oder fithri in anderer Weise {z. B, durch -
Aufrechnung mit einer .Forderung des Entsendestaats — .
Nummer -65} das Erléschen des Endschidigungsanspruchs :

herbei. Das gleiche gilt fiir einen Entschidigungsbetrag, der

durch eine gerichtliche Entscheidung rechiskraftig zuge- -

sprochen worden ist,
GemdB Artikel VIII :Abs: 5 ¢ NTS ist eine solche Zahlung

(oder Aufrechnung) fir die Vertragsparteien bindend und .

endgiiltig.

Auf Wunsch der kanadischen Dienststelle iibersendet die -

deutsche Behorde eine Abschrift der mit Grinden verse-
henen EntschlieBung (Artikel 11 Abs, 1 AG), durch die sie
den Anspruch ganz oder zum Teil anerkannt hat, bzw, ihTes
Aktenvermerks, aus dem die Griinde fiir die Gewahrung
einer vereinbarten Entschadigung zu ersehen sind. Die

Ubersendung dieser Abschrift wird als Mitteilung im Sinne

des Attikels VIII Abs. 5 d NTS angesehen.

Die deutsche Behdrde kann nach Maligabe von Richtlinien
des Bundesministeriums der Finanzen Vorauszahlungen bis
zur Hohe des Betrages leisten, hinsichtlich dessen der gel-
tend gemachte Anspruch nach dem Ergebnis der Ermitt-
lungen zweifellos begriindet ist.

Ist nach deutschem Recht die Entschidigung in Form einer

Rente zu gewiéhren, so ist sie nach den in der Bundesrepu-
blik geltenden Grundsétzen zu kapitalisieren. Der entspre-

chende Anteil des Kapitalbetrages, mit dem die Verpflich- |

tung des Entsendesiaats voll abgegolten wird, wird der
Bundesrepublik zur Verfiigung gestellt, welche die An-
spriiche des Enischadigungsberechtigten zu befriedigen
hat.

In Fiallen, in denen eine Haftung pach deutschem Rechi
dem Grunde nach anerkanni werden mul, die Festsetzung
cder Auszahlung einer Rente oder eines entsprechenden
Kapitalbetrages aber nicht sofort erfolgen kann, weil der
Eintritt des Schadens in der Zukunft liegt .oder das die Hbhe
der Entschédigung bestimmende Ereignis erst spéter ein-
tritt, ist, soweit es sich um Rentenzahlungen handelt, nach
Nummer 23 zu verfahren, sobald eine Emntschddigung in

Form einer Rente nach deutschem Recht gewidhrt worden

ist.

Verfahren bej Rechtssireitigkeiten

Erhebt ein Antragsteller vor den deutschen Gerichten Kla-
ge gegen die Bundesrepublik wegen eines Entschadi-
gungsanspruchs gemiBb Artiket VIII Abs, 5 NTS, so unter-
richtet die deutsche Behorde die kanadische Dienstsielle so
‘bald als maglich von dem Rechtssireit unter Ubersendung
einer Abschrift der Klageschrift; sie unterrichtet sie ferner
iiber den Termin der miindlichen Verhandlung, sofern die
kanadische Dienststelle nicht darauf verzichtet,

Richtet sich die Klage nur gegen die Hohe der festgesetzten

Entschadigung, so unierrichiet die deutsche Behdrde die

kanadische Dienststelle {iber den Rechtsstreit, braucht je-
doch die Klageschrift und die Klageerwiderung nur auf
Verlangen der kanadischen Dienststelle zu ibersenden,

‘Wird gegen das Urleil des deutschen Gerichts ein Rechis- .

mittel eingelegt, so iibermitielt die deutsche Behdrde der
kanadischen Diensistelle eine Abschrift des Urteils, der
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Rechismitielbegrindung und der Erwiderung und untey-
richiet sie rechizeitig iber den Termin der Verhandlung in
der Rechtsmitlelinstanz.

Die deutsche Behorde teill der kanadischen Dienstsielle
rechizeitig mit, welche Zeugen, Urkunden oder anderen
Beweismittel fiir die Filhrung des Rechisstreits benétigt
werden. Die kanadische Dienststelle wird Urkunden und
andere Beweismittel der deutschen Behérde zur Verfiigung
siellen, soweit dies nach den einschligigen Vorschrifien
des Enisendesiaats zulassig ist, und die ladungsfihigen
Anschrifien der bendtigten Zeugen, soweit zuldssig, mit-
teilen. Ersuchen um das Erscheinen von Zeugen vor deut-
schen Gerichten {Ladungen) werden nach Artikel 37 ZA
behandelt.

Die kanadische Dienststelle wird auch im iibriger: im Rah-
men des Mdglichen der deutschen Behdrde Unterstitzung
gewidhren,

Steht zu besorgen, daB Zeugen oder andere Beweismittel zy
eéinem spdteren Zeitpunkt nicht mehr verfiigbar sind, so
veranlaBt die deutsche Behérde die zur Sicherung des Be-
weises erforderlichen MaBnahmen.

Erstatiungsveriahren

Die deutschen Behérden teilen dem Regierungsprisidium

Siidbaden in Freiburg (deutsche -Zentralbehérde) alle nach .

diesem Verwaltungsabkommen gem#fi den Anweisungen

des Bundesministeriums der Finanzen ausgezahlten oder

festgestellten Entschddigungshetrige und Kapitalisie-

rungsbelrige mit. }

Die deutsche Zentralbehérde iibersendet der kanadischen

Dienststelle vierieljdhrlich in dreifacher Ausfertigung Er-

stattungslisten {dber die wihrend des vorhergehenden

Vierteljahres ausgezahlten Entschadigungsbetrige wund

festgesiellten Kapitalisierungsbetrdge. Diese Listen sind

bis zum Ende des dem Vierteljahr folgenden Monats zu

ibersenden. Eine Ausfertigung dieser Listen verbleibt bei

der deutschen Zentralbehdrde, ’

Fiir die Listen sind Formblatter nach Muster B 1/2 zu ver-

wenden.

Die Erstattungslisten enthalten:

a) die Bezeichnung der deutschen Behtrde und ihr Akten-
zeichen; )

b) das Aktenzeichen der kanadischen Dienstsielle;

c) den Namen und die Anschrift des Antragstellers,

d) den ausgezablten Entschadigungsbeirag bzw. den fest-
gestellten Kapitalisierungsbetrag;

e} den Anteil des Entschddigungs- oder Kapitalisierungs-
betrages unter d, der zu Lasten des Entsendestaats geht;

f) die Angabe, ob der Betrag unter 4 den vollen Entschi-
digungsbetrag, eine Teilzahlung -oder die Restzahlung
darstellt; ‘ .

g) eine von einem zustindigen Beamten der deuischen

. Zentralbehdrde unterzeichnete Bestatigung, daB nach

den ihm von den deutschen Behérden, welche die Zah-
lungen geleistet haben, iibermittelten Unterlagen die in
der Liste aufgefiihrten Entschddigungsanspriiche nach
Artikel VIII NTS, Artikel 41 ZA und diesem Verwal-
tungsabkommen bearbeitet worden sind;

h) den Antrag auf Erstattung des auf der Entsendestaat
entfallenden Anteils (vgl. zu e) an die deutsche Zen-
tralbehdrde,

Die Erstattungslisten sind getrennt nach folgenden Grup-

pen zu fihren:

a) Anspriiche, welche ausschliefilich die (kanadische}
Truppe und gleichgestellte Organisationen betrefien;

b) Anspriiche, welche aufer der (kanadischen) Truppe die
Truppen einer oder mehrerer anderer Vertragsparteien
(einschlieBlich der Bundeswehr) betreffen,

Soweit micht in Artikel 41 Abs, 10 ZA etwas anderes be-
stimmt ist, sind die in der Ersiattungsliste auigefiihrten
Entschadigungsbetrdge (Nr, 30d) gemdB Artikel WVIII
Abs, 5e NTS wie folgt aufzuteilen:
(i} bei alleiniger Verantwortiichkeit des Entsendestaats:

75 v. H. zu Lasten des Entsendestaats,

25 v. H. zu Lasten der Bundesrepublik;
(ii) bei Verantwortlichkeit mehrerer Vertragsparteien:

a) Mitverantwortlichkeit der Bundesrepublik:

Zu gleichen Teilen;
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b) keine Mitverantworllichkeit der Bundesrepublik: -

Aufl die veraniwortlichen Vertragsparleien zn glei-
chen Teilen und auf die Bundesrepublik zur Halfte

des Anteils einer dieser Verlragsparleien {vgl. die -

{olgenden Formeln).

1. Formel:
republik):

a

(n 4 0,5}

=

entwickelt aus:

a nx + 0,5 x
n 4+ 05 =x
wobel sind:
Schadenssumme

a = -
x
0,5 x = Anieil Bundesrepublik
n

(auber Bundesrepublik)

x
2, Formel: Anteil Bundesrepublik: -
he’i Verursachung des Schadens durch Truppen der

{idi)
" Vertragsparteien, aber Unmdoglichkeit, den Schaden

‘mit Bestimmtheit den Truppen einer oder mehrerer -

Vertragsparteien zuzurechnen:

a) Bundesrepublik unter den Vertragsparieien, deren
Truppen als Verursacher des Schadens in Betradht |

kommen konnen: .
Zu gleichen Teilen {wie i, a);
b

Vertragsparteien:
Auf diese Vertragsparteien zu gleichen Teilen und

Anleil Veriragspariei (aufler Bundes- :

= Anteil Vertragspartei {auBer Bundesrepublik) |

Zahl' der. verantwortlichen Vertragspartelen :

Bundesrepublik nicht unter den unter a genannten :

auf die Bundesrepublik zur Hélfte des Anteils einer .

dieser Vertragsparteien (wie ii, b).

‘Widerspricht die kanadische Dienststelle der von der :
deutschen Behérde vorgeschlagenen Aufteilung innerhalb .
zweier Monate nach Eingang der Hrstattungsliste, so treten :

beide in Verhandlungen ein. 5ind nach Auffassung der ka-
nadischen Dienststelle andere Truppen fiir den Schaden

aliein verantwortlich oder mitverantwortlich, so sind, so-:

weit erforderlich, die Dienststellen dieser Truppen an den
Verhandlungen zu beleiligen. Kommt eine Einigung nicht
zustande, so werden die Verhandlungen auf héherer Ebene
fortgesetzt, Artikel XVI Satz 2 NTS bleibt unberiibrt.

Unbeschadet der Bestimmung der Nummer 33 erstattet die -
kanadische Dienststelle alsbald nach Eingang der Erstat-
tungslisten an die deutsche Zentralbehorde die auf den .
Entsendestaat entfallenden anteiligen Entschédigungsbe-

trige.

Die deutsche Behirde iibersendet der kanadischen Dienst-
stelie halbjdhrlich eine Liste derjenigen Anspriiche, die sie
im Verlauf des vorhergehenden Halbjahres abschliefend
erledigt hat. In die Liste werden jedoch keine Anspriiche
aufgenommen, die durch zuvor gemeldete Zahlungen ab-
gegolten und auf einer Erstatiungsliste als endgiiltig be-
zeidhnet worden sind. Die Liste (Formblatt B I/4) enthalt
folgende Angaben:

a) das Aktenzeichen der deutschen Behbrde;

b) das Aktenzeichen der kanadischen Dienststelle;

c) den Grund fiir die abschlieBende Erledigung, nédmlich

+Ablehnung rechtskraftig” (,Repudiation legally effec-

tive”), ,Antrag zuriickgezogen* (,Claim withdrawn"},

(durch bereits gemeldele Teilzahlung(en) endgiiltig -

‘abgegolten” (Finally settled by advance paymeni[s]”) .

oder entsprechende Griinde.

Abschnitt II

Entschadigungsveriahren bei Antrdgen auf
Entschidigung wegen Mandver- und Ubungsschiden
nach Artikel VIII Abs. 5§ NTS

a} Fiir die Behandlung von Antrigen wegen Mangver- und |

Ubungsschiden, fir die die Truppe verantworflich ist,

gelten folgende besondere Bestimmungen:

b) Die deutsche Behdrde wirkt darauf hin, it dem An- :

tragsteller eine Vereinbarung zu schliefen (Art;ke] 14 ;
Nr. 2 AG).

Kommt keine Vereinbarung zustande, so trifft die deut-
sche Behdérde — abweichend von dem normalen ' Ver-
fahren - keine Entscheidung {ber den geltend ge-
machten Anspruch durch Mitteilung einer Enischlie-
Bung {vgl. Nummer 21), sondern legt den Antrag der fir
die Durchfiihrung des weileren Verfahrens zusténdigen
deutschen Feslselzungbehdrde {Anforderungsbehérde,
§ 49 BLG) vor, welche Gber den Entschidigungsantrag
nunmehr zu befinden hat. Das gleiche gilt, wenn seit
Eingang des Anirags 3 Monate vergangen sind, chne
dafl eine Vereinbarung zustande gekommen ist und der
Antragsteller die Abgabe des Anirags an die Festset-
zungsbehdrde beantragt.

¢) Im Verfahren vor der Festsetzungsbehorde werden die
Interessen der Truppe durch die deutsche Behérde
wahrgenommen, Diese ist bevollmichtigt, die fiir die
Truppe bestimmten Zustiellungen entgegenzunehmen
(Zustellungsbevoliméchtigung).

Die deutsche Behorde priift, ob die von der Festset-
zungsbehorde getroffene Entscheidung zutreffend ist.
Halt sie die getroffene Entscheidung fir unzutréfiend,
so macht sie von den in §§ 57, 58 BLG vorgesehenen
Rechtsmitieln  Gebrauch. Rechtsstreitigkeiten werden
im Namen der Bundesrepublik gefilhrt. Die in Ab-
schnitt T Nr. 25 bis 28 vorgesehene Regelung ist sinn-
gemalb anzuwenden,

Soweit nicht 4n diesem Abschnitt etwas anderes be-
stimmt ist, verbleibt es bei der allgemeinen Regelung
des Entschidigungsverfahrens nach Abschniti L

d

Abschnitt IIT

L

Vereinfachtes Verfahren zur Abg'eltung von Mandver-

37.
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und Ubungsschiiden nach Artikel VIII Abs. 5 NTS

Antrédge wegen Mandver- und Ubungsschéden, fiir die die
Truppe verantwortlich ist, kénnen nach MaBgabe der fol-
genden Bestimmungen .in einem vereinfachten Verfahren
behandelt werden, wenn eine Entschddigung von nicht
mehr als 1 000,— DM verlangt wird.

Nicht im vereinfachten Verfahren behandelt werden:

a) Antrige wegen Schéden, die nadh der Behauptung des
Antragstellers durch den Beirieb von Fiugzeugen der
Truppe entstanden sein scollen,

b) Antrige von Landern, Gemeinden und Gememdever-
banden wegen SiraBenschéden.

Die Antrage sind bei der Gemeindeverwaltung, in deren
Bereich das schidigende Ereignis stattgefundén hat, inner-
halb von 2 Wochen nach Abschlub des Manévers oder der
Ubung zu stellen, Die Vorschrift des Artikels 6 AG bileibt
unberithirt,

Der Antragsteller hat folgende Angaben zu machen:

a) Familienname und Vorname;

b} Anschrift;

c) Tag und Stunde des Schadensemtntts {falls bekannt);

@) Bezeichnung der beteiligten Einheiten und/oder Mil-
glieder der Truppe und/oder Kennzeichen der beteilig-
ien Fahrzeuge der Truppe (falls-bekannt);

€) Bezeichnung und Belegenheit der beschiidigten Sache;

f) Art und Ausmab des Schadens;

g} beanspruchte Entschadigung.

Die Gemeindeverwaltung nimmt die Antrige in eine Liste
nach Formblatt B III/1 auf. Der Antragsteller hai die Rich-
tigkeit seiner Angaben durch Unterschriftin Spalte ,h" des
Formblatts zu versichern,

Die -Gemeindeverwaltung hat die deuische Behfrde von
den eingegangenen Antrigen so bald als mdglich zu un-
terrichten.

Innerhalb von 3 Wochen nach AbschluB des Manbvers
oder der Ubung ist jede Gemeinde, in der :Antrédge gestellt
worden sind, von einem Festsiellungsorgan aufzusuchen.
Feststellungsergan kann sein entweder

a) eine Kommission, die sich zusammensetz!l aus
{i Y einem Vertreter der deuischen Behorde,

(ii ) dem Leiter der Gemeindeverwaltung oder dessen
Vertreter und
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{iii) einem von der deuischen Behorde ausgewahlten
Sachverstdndigen {fir Landwirtschaft, Forstwirl-
schaft usw.),

oder

b)  ein Vertreter der deutschen Behorde zusammen mil sei-
nem Sachverstindigen

oder

¢) ein Vertreter der deutschen Behdrde allein, der die nod--

tige Sachkunde und Erfahrung besitzt.

Die deutsche Behéirde entscheidet nach Lage des Falles
dariiber, in welcher Gestall das Feststellungsorgan jeweils
tdtig werden soll.

Wird eine Kommission als Feststellungsorgan vorgesehen,
so wird der Zeitpunkt der Besichtigung zwischen dem
Vertreter der deutschen Behdrde und der Gemeindever-
waltung vereinbart,

Der Leiter der Gemeindeverwaltung oder dessen Vertreler
iibergibt dem Vertreler der deuischen Behdrde die Liste der
Antrage. 7

An Hand dieser Liste prift das Feststellungsorgan die
Schiden am Schadensort und hért, soweit erferderlich, den
Antragsieller an. . )

Nach Abschlub der Uberpriifung jedes einzelnen Scha-
densfalles hal das Feststellungsorgan dariiber BeschluB zu
fassen, ob der Schaden durch das Manéver oder die Ubung
der Truppe verursacht worden ist. Wenn das Feststel-
jungsorgan — sofern mehrere Personen dazugehdren, ein-
stimmig — der Auffassung ist, dad dies der Fall ist, hat der
Vertreter der deutschen Behdrde in Spalte ,i* des Form-
blatts B III/1 den Vermerk einzutragen: LAnerkannt”,
Wenn das Feststellungsorgan nicht — sofern mehrere Per-
sonen dazugehéren, nicht einstimmig — zu dieser Auffag-
sung gelangt, so ist der Vermerk ,Nicht anerkannt” in die
Spalte ,i" einzutragen. Die Griinde dafir sind in -Spal-
te ,k" zu vermerken, :

Nachdem alle in der Liste verzeichneten Schadensfille -

nach Nummer 43 iiberpriift worden sind, sind die Form-
blatter BIII/2 auszufiillen und von allen Mitgliedern des
Feststellungsorgans zu unterzeichnen. Dabei sind in AD-
satz 2 alle zusatzlichen Mitteilungen in bezug auf micht
anerkannte Anspriichie zu vermerken, die aus dem Form-
blatt B IT1/1 hervorgehen.

Hat das Feststellungsorgan einen Schaden als Mangver-
oder Ubungsschaden anerkannt, so schlieBt nach Aphérung
des Sachverstindigen der Vertreter der deutschen Behorde,
falls moglich, sofort eine Vereinbarung mit dem Antrag-
steller {iber die zu gewihrende Entschidigung unter Ver-
wendung des Formblatts B III/3 ab. Die Vereinbarung ist
von dem Vertreter der deutschen Behorde und von dem
Antragsteller zu unterzeichnen. Der vereinbarte Entschd-
digungsbetrag ist in Spalte ,m" des Formblatts B IIL/1
einzutragen. )

Die vereinbarte Entschidigung ist tunlichst innerhalb von
8 Tagen nach Abschiul der Verdinbarung auszuzahlen.
Kann bei anerkannten Anspruchen (die als solche in Spalte
.i" des Formblatts B III/1 vermerkt sind) aus irgendeinem
Grunde (z.B. weil iiber die Hohe des Betrages Einigkeit
nicht erzielt werden konnte) Zahlung nicht geleistet wer-
den, so ist ein entsprechender Vermerk in Spalte ,m" ein-
zutragen.

Sobald die Zahlungen geleistet worden sind, sind die
Formblatter B TI[/1*) entsprechend auszufiillen. Der ge-
zahlte Gesamtbetrag und der Anteil von 75 v.H., um des-

sen. Erstattung ersucht wird, sind zu vermerken. Dies ist |

von dem zustdndigen deutschen Beamlen auf dem Form-
blatt B III/1 an der dafiir vorgesehenen Stelle zu beschei-
nigen. Diese Formblatter iibersendet die deutsche Zentral-
behérde der kanadischen Dienststelle gemdB Nummer 29
und beantragt die Erstattung des auf den Entsendesiaat
entfallenden Anteils,

Die kanadische Dienststelle sendet so bald als moglich eine

Ausfertigung des Formblatts B III/1°} an die deutsche

Zentralbehorde zuriick und erstatiet ihr den auf den Ent-

sendestaat entfallenden Anteil an dem Entschadigungsbe-

trag.

In denjenigen Fillen, in denen

a) ein Mitglied des Feststellungsorgans Manbver- oder
Ubungsschdden nicht als gegeben anerkennen kann
oder
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b) eine Vereinbarung liber den Entschidigungsbetray nicht
zustande kommt
oder

c) der Entschddigungsbetrag die {esigesetzle Grenze von
1000,— DM ibersteigen wiirde,

hat das Verfahren nach Abschnitt II Anwendung zu finden

und nicht das vereinfachte Verfahren.

Soweil sich nicht aus Nummern 51 bis 55 etwas anderes
ergibt, findet das vereinfachte Verfahren nur Anwendung,
wenn eindeutig fesigestellt ist, daB der Schaden aus-
schlieflich durch die {kanadische} Truppe verursacht wer-
den ist.

Ist ein Schaden durch Mangver oder Ubungen entstanden,
welche die (kanadische) Truppe gmeinsam mit Truppen
einer oder mehrerer anderer Vertragsparteien (einschlies-
lich der Bundeswehr) abgehalten hat und siellt das Fest-
stellungsorgan fest, daBi der Schaden von der (kanadischen)
Truppe gemeinsam mil der Truppe einer oder mehrerer
Vertragsparteien verursacht worden ist oder daB als Ver-
ursacher des Schadens sowohl die {kanadische} Truppe als
auch die Truppe einer oder mehrerer Vertragsparteien in
Betracht kommt, der Verursacher aber nicht eindeutig zu
ermilteln ist, so kann das vereinfachte Verfahren nach
Mabgabe der folgenden Nummern 52 bis 55 angewendet
werden.

In den Féllen der Nummer 51 vermerki der Verireter der
deutschen Behérde in Spalte ,1” des Formblatis B 1II/17)
die Nationalitét der betreffenden Truppen.™}

Der Entschadigungsbetrag ist nach Nummer 32 ii und ii
aufzuteilen, . ’

In der Erstattungsliste {Formblatt B III/l}' ist anzugeben;
a) der tatsichlich ausgezahlte Gesamtbetrag (Spalte ,h*),

b) der kanadische Anteil, den die kanadische Dienststelle
der deutschen Zentralbehrde erstattet [Spalte ,i*).

Die vorgeschiagene Aufteilung ist als anerkannt amzuse-
hen, wenn innerhalb von zwei Monaten kein Widerspruch
der kanadischen Dienststelle eingegangen ist. :

Die kanadische Diensistelle sendet der deutschen Zentral-
behdrde so bald als méglich eine Ausfertigung des Form-
blatts B II1/1") zuriick und teilt der deutschen Zentralbe-
hérde mit, dab die Erstattung des Anieils gemdfi Num-
mer 54 b bewirkti worden ist.

Abschnitt IV

Veriahren bei Antrigen
gemdfl Artike! VIII Abs. 6 und 7 NTS

Teilt die kanadische Dienststelle der deutschen Behdrde
gemdb Nummer 13 mit, da8 sie die Gewdhrung einer Enf-
schddigung ohne Anerkennung einer Rechtspflicht (ex
gratia-Zahlung} in Erwigung ziehe, so iibersendet sie ihr
gleichzeitig, soweit zuldssig, alle Informationen und Be-

~weismiitel,

Die deutsche Behdrde priift den geliend gemachten An-
spruch nach deutschem Recht und ermittelt in billiger und
gerechler Weise unter Bericksichtigung aller Umstdnde
des Falles, einschlieBlich des Verhaltens der verletzien
Person, den Entschidigungsbetrag, der eine gerechte Ab-
geltung des dem Antragsteller entstandenen Schadens
darstetlt. Die deutsche Behfrde fertigt darliber einen Be-
richt, der eine eingehende Darstellung der Sach- und
Rechislage sowie einen Vorschlag fiir die zu treffende
Entscheidung enthdlt, und Gbersendet ihn nebst den erfor-
derlicher Unterlagen (z.B. arztliches Atles!, Rechnungen
usw.) der kanadischen Diensistelle.

Nachdem die kanadische Dienststelle den Berichi der
deutschen Behdrde und die vollstindigen Unierlagen er-
halter hat, entscheidel sie, ob und gegebenenialls in wel-
cher Hohe dem Antragsielier eine Entschadigung (ex gra-
tia-Zahlung) angebolen werden soll. Sie teilt ihre Ent-
scheidung der deutschen Behdrde mit.

’)
|

Das hier nicht verdfientlichte Formblatt B IIT/1 ist gedn-
dert worden.

Nr, 52 ist im Verhaltnis zu den kanadischen Streitkrifien
gegenstandslos geworden {Rdschr, v. 6 8. 1873 — VI B |
— VV 7162 — 27/73)
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Die deutsche Behérde verstindigt den Anlragsteller van
der EmtschlieBung der kanadischen Dienststelle. Erklarl
sich der Antragsteller bereit, die angebolene Entschadi-
gung als vollstéindige Abgeltung seines Anspruchs anzu-
nehmen, so beschafft die deuische Behérde eine entspre-
chende schriftliche Erkldrung des Aniragsiellers und iiber-
sendel sie der kanadischen Dienstsielle. Nackdem die ka-
nadische Diensistelle die Erklérung erhalien hal, veranlaft
sie die Auszahlung des Entschadigungsbetrages an den
Anutragsteller und unterrichiet die deutsche Behdérde hier-
von,

Ist der Antragstelier nicht bereit, die angebolene Entschi-
digung anzunehmen, so unlerrichtet die dentsche Behérde
die kanadische Dienststelle von der Ablehnung und gibt,
wenn moglich, die Griinde an, aus denen der Antragsteller
dic Annahme der angebolenen Entschédigung abgelehnt
hat.

Teil C

Entsendestaats durch die deutsche
: -Behirde .

Allgemeine Bestimmungen

Soweit in Teil C von Forderungen des Entsendestaats die
Rede ist, bezieht sich dies nur auf solche Forderungen, die
dem Entsendestaat wegen eines der Truppe entstandenen
Schadens erwachsen sind. :

Die deutsche Behdrde macht auf Antrag der kanadischen

Dienststelle fiir den Entsendestaat Forderungen geltend, -

die diesem wegen eines im Bundesgebiet wverursachlen
Schadens gegen im Bundesgebiel ansédssige natiirliche oder
juristische Personen zustehen,
Von der Geltendmachung sind ausgeschlossen:
a) Forderungen aus Verlrigen oder vertragsihnlichen
Rechtsyerhdlinissen,
b) Forderungen gegen Mitgiieder der Truppe des Entsen-
destaats.
In geeigneten Fdllen (z. B. zum Zwecke der Aufrechnung)
kénnen auch Forderungen, die sich gegen mnicht im Bun-
desgebiet ansdssige Personen richien, durch die deutsche
Behdrde geltend gemacht werden.
Mit dieser MaBgabe gilt die Regelung fiir die Geltendma-
chung folgender Arten von Forderungen:
a) Forderungen des Enisendestaats gegen Personen, die
einen = Entschédigungsanspruch gemaB Artikel VILI
Abs. 5 NTS geltend gemacht haben, wenn dem Entsen-
destaat im Zusammenhang mit dem schidigenden
Ereignis, auf das der Anspruch gestiitzt wird, ebenfalls
ein Schadern entstanden ist (Gegenforderungen};
Forderungen des Entsendestaats wegen eines Scha-
dens gegen Personen, die keinen Anspruch .auf Ent-
schadigung gem&B Artikel VIII Abs. 5 NTS geltend ge-
macht haben (Schadensersatzforderungen);
Forderungen des Entsendestaats gegen solche Personen,
die mit dem Entsendestaat gemeinsam fiir denselben
Schaden verantwortlich sind, auf Ausgleichung, wenn
und soweit der Geschédigie den Entsendestaat wegen
eines htheren Betrages, als dessen anteiliger Haftung
enispricht, In Anspruch genommen und Befriedigung
erhalten hat {Ausgleichsforderungen);
Forderungen, die dem Entsendestaat aus einer im Ent-
schddigungsverfahren nach Artikel VIII Abs. 5 NTS ge-
leistelen Uberzahlung oder wegen eines sonst in einem
solchen Verfahren zu Unrecht geleisieten Entschadi-
gungsbelrages zustehen (Riickzahlungsiorderungen).

b

[

d

Gegenforderungen

Isl in den Fallen der Nummer 62 a die kanadische Dienst-
stelle der Ansicht, da$ den Antragsteller eine Verantworl-
lichkeit filr den Schaden triff{, den der Entsendestaai erlit-
len hat, und dall wegen dieses Schadens eine Gegenforde-
rung geltend gemacht werden soll, so fiigt sie den der
deutschen Behdrde nach Teil B Abschnitt I zu {ibersenden-
den Information und Beweismitteln eine genaue Aufstel-
lung des dem Entsendestaat entstandenen Schadéns in
deutscher Wahrung nebst den erforderlichen Unlertagen in
zweiflacher Ausfertigung in deutscher Sprache bei und er-
suchl die deutsche Behorde, fur die Befriedigung der Ge-

64.
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genforderung, soweit dies mit den Vorschrifien des deut-
schen Rechls vereinbar ist, Sorge zu tragen. Ist die Ermitt-
lung des Schadens des Entsendestaats zum Zeitpunkt der
Ubersendung der Information und Beweismittel noch nicht
abgeschliossen, so wird die kanadische Dienststelle die ge-
ngue Aulstellung nebst Unlerlagen unverziiglich nachrei-
chen.

Die kanadische Diensistelle {ibersendet der deutschen Be-
hgérde anf Verlangen eine Erklarung, durch welche die
Bundesrepublik, vertreten durch den Bundesminister der
Finanzen, ermachtigt wird, im eigenen Namen die zur Gel-
tendmachung und Einziehung der Forderung erforderlichen
Rechts- und ProzeBhandiungen vorzunehmen, insbesondete
mit der Forderung aufzurechnen und sie im Wege der Klage
oder Widerklage gerichtlich geltend zu machen (Form-
blatt C/1). ’

Die deulsche Behfrde priift, ob und jn welchem Umfange
die Gegenforderung nach den Vorschriften des deutschen
Rechts begriindel und zur Awfrechoung pack den §§ 387 bis
396 BGB geeignet ist.

Ist die deutsche Behérde der Auffassung, dab eine Gegen-
forderung ganz oder teilweise unbegriindet ist, so unter-
breitet sie die Angelegenheit der kanadischen Dienststelle
zur Herbeifilhrung einer Einigung. Bleibt eine Meinungs-
verschiedenheit bestehen, die durch Verhandlupgen zwi-
schen der zustindigen obersten Landesbehérde und der
kanadischen Dienststelle nicht beseitigt werden kann, so
wird die Angelegknheit au! niéchsththerer Ebene behan-
delt.

Die deutsche Behdrde benachrichtigt dem Antragsteller,
daB und in welcher Hoéhe eine Gegenforderung des Ent-
sendestaats geltend gemacht wird., Sie ermittelt die Ent-
schddigung zunéchst ohne Riicksicht auf die Gegenforde-
rung und rechnet sodann mit der Gegenforderung, soweit
sie begriindet und zur Aufrechnung geeignet ist, auf.

Ubersteigt die Entschddigungsforderung die Gegenforde-

. rung, mit der aufgerechnet ist, so zahlt die deutsche Be-
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hérde den nach der Aufrechnung zugunsten des Antrag-
siellers verbliebenen Restbetrag aus.

Ubersteigt die Gegenjorderung des Entsendestaats die
Entschédigungsforderung, so jordert die deutsche Behbrde
den Antragsteller auf, den Unterschiedsbetrag an sie zu
zahlen. Leistet der Antragsteller nicht binnen angemesse-
ner Frist Zahlung, so macht die deutsche Behdrde auf Er-
suchen der kanadischen Diensistelle den die Entschéadi-
gungsforderang tbersteigenden Teil der Gegenforderung
nach MaBgabe der Nummern 74 und 75 gerichtlich geltend.
Entgprechend ist zu verfahren, wenn .im Einzelfall eine
Aufrechnung nicht zulédssig ist.

Schadensersétziorderungen -

Ist in den Féllen der Nummer 62 b die kanadische Dienst-
stelle der Ansicht, daB den oder die anderen an dem
Ereignis Beteiligten eine Verantwortlichkeit trifft, und daf
wegen des dem Entsendestaat entstandenen Schadens eine
Forderung geltend gemacht werden soll, so {ibersendet sie
der deutschern Behérde eine genaue Aufstellung tber den
entstandenen Schaden in deutscher Wihrung sowie eine
genaue Darstellung des Sachverhalts nebst den erforderli-
chen Unterlagen in zweifacher Ausfertigung in deutscher
Sprache, Die kanadische Dienststelle ersucht die deutsche
Behorde, fiir die Befriedigung der Forderung, soweit sie
nach den Vorschriften des deutschen Rechis begriindet ist,
Sorge zu tragen, ung lbersendet auf Verlangen eine Erkla-
rung gem&f Nummer 64,

Die deutsche Behérde stellt erforderlichenfalls weitere Er-
mittlungen an upnd prift, ob, gegen wen und in welchem
Umfang die Forderung nach dem Vorschriften des deut-
schen Rechis begriindet ist. Ist die deutsche Behorde- der
Auffassung, daB eine Schadensersatzforderung ganz oder
teilweise unbegrindet ist, so unterbreitet sie die Angele-
genheit der kanadischen Dienststelle zur Herbeifihrung
einer Einigung. Wird keine Einigung erzielt, so machi die
deutsche Behtrde die Schadensersatziorderung dennoch
geliend, wenn die iibergeordnete Dienststelle der kanadi-
schen Diensistelle ihr wesentliches Interesse daran besta-
tigt.

Die deutsche Behdrde teilt dem Schuldner die Forderung
des Entsendestaats mit und ferdert ihn zur Zahlung aul
Leistet der Schuldner nicht binnen angemessener Frist
Zahlung, so macht die deutsche Behdrde auf Ersuchen der
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kanadischen Dienststelle die Forderung nach MaBgabe der
Nummern 74 und 75 gerichtlich geltend.

Ausgleichsforderungen

Ist in den Féllen der Nummer 62¢ die deutsche Behdérde
nach Priifung der Sach- und Rechislage gu der Auffassung
gelangt, dali dem Enisendestaal eine Ausgleichsiorderung
gegen einen Dritten zusleht, und beabsichtigl sie, diese
Forderung geliend zu machen, so teili sie dies der kanadi-
schen Diensislelle mit. Sie ersuchl die kanadische Dienst-
sielle, ihr eine Erkldrung gemal Nummer 64 zu i{ibersenden.
Die kanadische Diensistelle kann ihrerseits die deutsche
Behtrde ersuchen, eine Ausgleichsforderung gellend zu
machen. Sie filgt in diesem Fall dem Ersuchen eine Erkla.
rung gemab Nummer 64 bel.

Ist in Ausnahmefallen die kanadische Diensisielle oder die
deutsche Behérde mit der Gellendmachung der Aus-
gleichsforderung nichi einverstanden, so unterrichle! sie
die andere Behorde so bald als méglich nach Zugang der
Mitteilung unier Darlegung ihrer Griinde fir die Versagung
der Zustimmung. Bleibt eine Meinungsverschiedenheil be-
stehen, die durch Verhandlungen zwischen der zusténdigen
obersten Landesbehérde und der kanadischen Dienststeile
nicht beseitigt werden kann. so wird die Angelegenheit auf
nichsthoherer Ebene behandelt,

Ist die Erkléruny der kanadischen Dienststelle nach Form-
blatt C/1 bei der deutschen Behorde eingegangen, so for-
dert diese den Schuldner zur Zahlung auf, Leistet der
Schuldner nidit binnen angemessener Frist Zahlung, so
macht sie die Forderung nach MaBgabe der Nummern 74
und 7§ gerichilich geltend.

Rﬁbkzahlungsforderungen !

Ist in einem Entschidigungsverfabhren nach Artikel VIII
Abs. & NTS wvon einer deutschen Behérde eine Zahlung
{Entschéddigung oder Vorauszahlung) geleistet worden und
ergibt sich, dab sie ganz oder teilweise zu Unrecht eriolgt
ist [Nr. 62d), so wird sinngemdP nach den Nummern 70 bis
72 verfahren.

Verfahren bei Rechtsstreitigkeiten

Die deutsche Behdérde erhebt Klage oder Widerklage im
Namen der Bundesrepublik. Bei der Prozefifiilhrung ist wie
folgt zu verfahren: ' )

a) Die deutsche Behérde wird einen Rechtsstreit nur im
Einvernehmen mit der kanadischen Dienststelle been-
den.

b) Bei AbschluB von Vergieichen hat die dewtsche Behérde

den Widerruf innerhalb einer angemessenen Frist vor-

zubehalten und die Zustimmung der kanadischen

Dienststelie einzuholen. Diese hat thre Entscheidung der

deutschen Behérde so rechizeitig mitzuteilen, daf ein

etwaiger ‘Widerruf innerhalb der Widerrufsfrist dem

Gericht gegeniiber erklart werden kann,

Ergeht eine Entscheidung zugunsten des ProzeBgegners,

so prift die deutsche Behtide, ob ein Rechtsmittel zu-

léssig ist und Awussicht auf Erfolg hat. Sie teilt ikre

Aunffassung der kanadischen Dienststelle unter Beifii-

ging einer vollstindigen Abschrift der Entscheidung

und unier Angabe der fiir die Einlegung eines Rechts-
mittels in Betracht kommenden Frist mit,

Die Entscheidung iiber die Einlegung eines Rechtsmit-
tels wird von der deuischen Behdrde und der kanadi-
schen Dienststelle im gegenseitigen Einvernehmen ge-
troffen. Wird ein Einvernehmen nicht erzielt, so wird
die deutsche Behdrde ein Rechismittel einlegen, wenn
die iibergeordnete Dienststelle ihr wesentliches Inter-
esse daran bestdtigl. Die kanadische Dienststelle wird
gegen die Einlegung eines Rechtsmittels keine Einwen-
dungen erheben, wenn eine iibergeordnele deutsche
Behtrde (Landes- ader Bundesfinanzministerium} ihr
wesentliches Interesse an der Einlegung des Rechtsmit-
tels hestétigl.

Die deutsche Behdrde unterrichlet die kanadische
Dienststelle von rechiskrdftig gewordenen Entschei-
dungen und von wirksam gewordenen Vergleichen un-
ter Beifligung einer beglaubigten ungekiirzien Abschrifl
der Entscheidung oder des Vergleichs.

Soweit auf Grund einer Entscheidung oder eines Ver-
gleichs der ProzeBgegnmer Zahlung zu leisten hat, wird
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die deutsche Behdrde, falls nicht binnen angemessener
Frist freiwillig geleistel wird, die Vollstreckung auys
dem Tilel betreihen. Mit den eingegangenen Betragen
verfahrt die deulsche Behérde gem4l den Nummern 76
und 77.
Die Kosten — mit Ausnahme der alljemeinen Verwal.
tungskosten —, die der deutschen Behorde im Zusammen-
Lhang mit der Filhrung eines Rechissireils oder der Einzie-
hung einer Forderung nach der in diesem Teil C getroffe-
nen Regelung erwechsen sind und zu deren Erstatlung der
ProzeBgegner entweder nichi verpflichlel oder nicht in der
Lage ist, gehen in Fillen der Nummer 62a bis ¢ zu Lasten
des Entsendesiaals, es sei depn, daBl es sich um Mehrayf-
wendungen handelt, die durch Einlegung eines Rechtsmii-
tels-in Fallen der Nummer 74d Salz 3 entstanden sind. In
den Féllen der Nummer 62d gehen die Kosien zu Lasten der
Bundesrepublik. Dies gilt nichi, wenn der Entsendestaal es
zu vertreten hat, daf die Zahlung zu Unrecht geleistet
worden ist; in diesem Fall gehen die Kosten zu Lasien des
Entsendestaats.

Verwendung von Zahlungen

Die vom Schuldner geleisteten Zahlunger werden in erster

Linie zur Deckung der Koslen — mit Ausnahme der allge-

meinen Verwaltungskosten der deutschen Behérde — ver-

wendel, Wenn und soweit Koslén gemdB Nummer 75 zu

Lasten der Bundesrepublik gehen, werden geleistete Zah-

lungen nicht zur Deckung dieser Kosten verwendet.

Flir vom Schuldner geleistete Zahlungen, die nicht gemah

Nummer 76 zu verwenden sind, gil! folgendes:

a) Zahlungen, die auf Grund von Forderungen gemiB
Nummer 62a, c und d geleistet worden sind, flieBen dem
Entsendestaal in dem Verhg!tnis zu, das seiner anteili-
gen Belastung in dem betreffenden Entschadigungsfall
entspricht. Im iibrigen flieBen sie der Bundesrepublik
zu. Ist jedoch in den Féllen der Nummer 62a der auf
Artikel VIII NTS gestiitzte Anspruch aus.einem anderen
Grund als dem der Aufrechnung rechtskriiftig abgelehnt
worden, so erfolgt die Verrechnung gemali Nummer 77b.
Das gilt auch, wenn und-soweil in den Féllen der Num-
mer 67 die Gegenfocrderung die Entschadigungsforde-
rung ibersteigt,

b) Zahlungen, die auf Grund von Forderungen gemaf
Nummer 62b geleistet werden, fliefen dem Entsende-
staat in vollem Umfang zu.

Der Entsendestaat darf Forderungen der in Nummer 62 be-

zeichneten Art nur in den Féllen der Nummer 62b selbst

geltend machen, Die Regelung der Nummer 77 findet in
jederx Fall Anwendung.

Die deutsche Behorde teilt der deutschen Zentralbehérde

(siehe Nummer 29) alle Entschidigungsbetrige mit, die zu-

gunsien des Entsendestaates eingegangen sind.

Die deutsche Zentralbehérde iibersendet der kanadischen

Dienststelle vierteljahrlich eine Einnahmeliste {zweifach}

der nach Teil C (Geltendmachung von Forderungen des

Entsendestaates durch die deutsche Behdrde) eingezoge-

nen oder eingegangenen Betrdge. Diese Einnahmelisten

enthalien die folgenden Angaben:

a} die Bezeichpnung und das Allenzeichen der deutschen
Behbrde, :

b) das Alienzeichen der kanadischen Dienststelle,

¢} den Name_n des Schuldners,

d) den eingegangenen Gesamtbetrag,

e] den zur Kostendeckung abgezogenen Betrag,

f) den dem Enisendestaat zu zahlenden Betrag,

g) ob und wieweit die Bundesrepublik an dem eingegan-
genen Gesamtbetrag beteiligl ist (Formblatt C/2).

=

Teil D
Schlullbestimmungen

Soweit in diesem Abkommen nicht etwas anderes verein-
bart ist, ist nach Artikel VIII Abs, 5 bis 10 NTS in Verbin-
dung mit Artike] 41 ZA und dem dazu vereinbarten Unter-
zeichnungspreiokoell zu verfahren.

Dieses Abkommen tritt zu dem Zeitpunkt in Kraft, zu dem
das NATO-Truppenstatut und die Zusatzvereinbarungen
fiir die Bundesrepublik in Kraft treten,
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1 Solllen sich Anderungen oder Ergidnzungen dieses Abkom-
"mens als notwendig oder wilnschenswert erweisen, so
kénnen diese jederzeit durch Vereinbarungen zwischen der

Truppe und dem Bundesministerium der Finanzen getroffen

werder. R
4. Ei " rung f{tber die Regelung von Anspriichen ge-
4 Emne Verelnblil Abs. 2 NTS wird diesem Abkommen als

Anhang angefiigt werden,
15. Der gebilligle englische Wortlaul und der gebilligle deut-

sche Wortlau
bindlich.
Anhang
zu dem deutsch- kanadischen
Vverwaliungsabkommen

Behandiung VoL Anspriichen der Vertragsparteien

sqigungsanspriiche der Bundesre-

. EE%;] ‘;:11: ng]e% den Entsendest._aal wegen _Schéden, die an
ihr gehdrenden, im Bundesgebiet befindlichen Sachen in
der in Artikel VIII Abs. 1 NTS bezeichneten Weise verur-
sacht worden sind, werden nach Ma{lgabe der folgenc_ien
Bestimmunger: pehandelt. Hierzu gehéren auch Entschédi-
gungsanspriche der Deutschen Bundesbahn und der Deut-

schen Bundespost .
Bei der Beurteilung der Frage, ob der Entsendestaat fiir

i undesrepublik zugefiigten Schaden rechtlich
fgirzitggiu?ch ist, sind die Vorschriften .des deutschen
Rechts anzuwenden, nach denen sich die Haftung bestim-
men wiirde, wenn der Schaden durch die Bundeswehr

einem dritten zugefiigt worden wire.

ie i ixel VIII Abs. 1 und Abs. 2 { NTS und in Artikel
EI%E Q,gt;;:prochenen Verzichte sind zu beriicksichtigen;
Artikel 41 Abs. 3 b ZA ist zu beachten.

; ehérde macht nach Eingang der Schadens-

z gﬁdﬁgs%ﬁ BEntschéidigungsanspruch unverziiglich mit
Formblatt D/1 (in doppelter Ausfertigung) bei der kanadi-
schen Dienststelle geltend. Kann die beantrqgte Entschadi-
gung (Nummer 4 des Formblatts D/1) noch nlqht angegeben
werden, so ist dies zum frilhestmdglichen Zeitpunkt nach-

Zeho en. tstelle iibermitielt der deutschen Be

i 2 di PDienststelle iibermitie er deutsthen -

3 E;dléa?gg;fg’ils méglich alle Unterlagen und Beweismit-
tel. die sie bei der Bearbeitung des Schadensfalles durch die
deutsche Behorde beriicksichtigt wissén will. Beabsichtigt
der Entsendestaat wegen eines der Truppe auf Grund des-
selhen schadigenden Ereignisses entstandengn S_chadens
eine Gegenforderung geliend zu mache.p, 50 t_ellt die kana}—
dische Dienststelle der deuischen Behorde dies unter Bei-

fiigung der erforderlichen Unterlagen mit.

; pehtirde priift den Anspruch und unterbreitet,
‘szengeﬁgs;r;%weit sie ihn fiir begriindet halt, der kanadi-
schen Dienststelle einen Entschddigungsvorschlag, der eine
Darstellung der Sach- und Rechtslage enthilt; die erfor-

derlichen Unterlagen werden beigefligt.

Die kanadische Dienststelle teilt der deutschen Behorde
mit. ob sie mit dem Vorschlag emvgrst_anden ist. Ist sie
nicht einverstanden, so begrindet sie ihre abweichende
Auffassung, I diesem Falle iiberpriift die deutsche Behorde

ihren Vorscnlag nnter Beriicksichtiqung der von der kana-
dischen Dienstsielle dargelegten Grinde. :

Meinungsverschiedenheit bestehen, die auch in
erer Ebene geflihrten Erdrterungen nicht
kann, so entscaeidet der in Artikel VIII
gesehene Schiedsrichter.

Bleibt eine n
weiteren, auf hdh
beseitigt werde?
Abs. 2 a NTS vol
endestaal wegen eines der Truppe auf Grund
ey En;i:hﬁdigenden Ereignisses entstandenen Scha-
enforderunq geliend gemacht, so priift
; h Behorde, ob und inwieweit d1ese__begrun_det
id;f g:fvtesict ;nspruch undé Gegenforderung begriindet sind,
wérden peide miteinander verrechnet.
" s r Anspruch der Bundesrepublik die Gegen-
}é?,zztf;gtdii Entsendestaats, so verfihrt die deutsche Be-
horde rr?it pezng auf den iibersteigenden Betrag nach

Nummer 4.

@0

desselben
dens eine Gey

1 des Abkommens sind gleichermaBen ver- |

{=1]

10.

11.

12,

13.

Ubersleigt die Gegenforderung des Enisendestaats den
Anspruch der Bundesrepublik, so unterhreilet die deutsche
Behdrde der kanadischen Dienslstelle einen Vorschlag iy
die von der Bundesrepublik zu zahlende Enischiidigung.
Nummer 4 ist sinngem#l anzuwenden.

Entschédigungsbelrige, die der Bundesrepublik auf Grund
einer giitlichen Einigung oder auf Grund einer Enischei-
dung des Schiedsrichters zur Abgeltung eines Anspruchs
wegen eines Schadens zustehen, fir den der Enisendestaat
allein verantwortlich ist, werden nach Artikel VIII Abs. 2 d
in Verbindung mit Absatz 5e, i NTS itn Verhiltnis von 75
v. H. zu Lasten des Enisendestaates und 25 v. H. zu Lasten
der Bundesrepublik auigeteilt,

Entsprechend erfolgt eine Aufleilung i Verhilinis von 75
v.H. zu Lasten der Bundesrepublik und von 25 v.H. zu
Lasten des Entsendestaales, wenn und soweiti dem Entsen-
destaat Entschadigungsbetiréige zustehen wegen eines -
Schadens, fir den die Bundesrepublik allein verantwortlich
ist.

. Bei der Abgeltung von Schiden an Sachen, die rechtlich im

Eigentum des Bundes stehen und der Truppe zur Benutzung
{iberlassen worden sind, wird, wenn der Entsendestaat In-
vestitionen an diesen Sachen vorgenommen hat, der ver-
einbarte Restwert dieser Investilionen nach Artikel 52 Abs.
2 ungd 4 ZA mit den Schdden verrechnet,

Ubersteigt der Schadensbetrag den vereinbarten Restwert
der Investitionen, “so ist der Unterschiedsbetrag nach
Nummer & Abs. 1 aufzuteilen, .

. Sind mehrere Vertragsparteien fiir den Schaden verant-

wortlich, so werden die zusténdigen Dienststelien aller be-
teiligten Truppen an den Verhandlungen bheteiligt. Dassel-
be gilt, wenn die Truppen mehrerer Vertragsparteien als
Verursacher des Schadens in Betracht kommen, der Ver-
ursacher aber nicht eindeutig zu ermitteln ist.

In den Féllen des Absatz 1 werden die Entschadigungsbe-
trdge nach Artikel VIII Abs. 2 d in Verbindung mit Absatz
5 e, ii und iii NTS aufgeteilt.

. Sobald ein Entschadigungsbetrag zugunsten der Bundesre-

publik vereinbart oder durch Schiedsspruch festgesetzt
worden ist, fordert die deutsche Behdrde iiber die deutsche
Zentralbehtrde bei der kanadischen Dienststelle mit
Formblatt D/2 in dreifacher Ausfertigung den auf den Ent-
sendestaat entfallenden Anteil an. Eine Ausfertigung ver-
bleibt bei der deutschen Zentralbehtrde.

Die kanadische Dienststelle erstatiet alsbald nach Eingang
der Zahlungsanforderung an die deutsche Zentralbehorde
den auf den Entsendestaat entfallenden anteiligen Ent-
schadigungsbetrag. Die Deutsche Zentralbehorde bestdtigt
den Eingang der Zahlung..

Fiir die auf Grund einer Vereinbarung oder eines Schieds--
spruchs an den Entsendestaat zu leistenden Zahlungen gilt
folgendes: :

Die deutsche Behorde meldet der deutschen Zentralbehdr-
de und der kanadischen Dienststelle mit Formblatt D/3 so
schnell wie moglich die fir Kanada eingegangenen Zah-
Ilungen.

Die deutsche Zentralbehérde weist diese Zahiungen auf der
néchsten vierteljdhrlichen Einnahmeliste aus.

Die Truppe wird eine Beseitigung von Schaden gemall Ab-
satz 2 des Unterzeichnungsprotokells zu Artike] 41 ZA nur
durchfiihren, nachdem sie sich mit der zusténdigen deut-
schen Behdrde ins Benehmen gesetzt hiat und eine Einigung,
ggf. auf héherer Ebene erzielt worden ist,

Soweit vorstehend nicht etwas anderes vereinbart ist, ist
nach Artikel VIII Abs. 1 bis 4 in Verbindung mit Artikel 41
ZA und dem dazu vereinbarten Unierzeichnungsprotokoll
zu verfahren.

Die vorstehenden Bestimmungen gelten sinngemal fir die
Geltendmachung von Ertschiddigungsansprii-
chen, die dem Entsendestaat wegen des Ver-
lustes oder der Beschiddigung von thm gehdrenden Sachen,
die von der Truppe benutzt werden und sich sich im Bun-
desgebiet befinden, gegen die Bundesrepublik
zustehen. ) .





